Instrucdes — Pecas \

Pistolas de pintura Contractor e FTx Gm'o

Modelos de pistola Contractor: 288420, 288421, 288425, 288475, 288477, 288478, 826085,

288009, 262114, 17C926, 18H150

Modelos FTx: 288427, 288428, 288429, 288430, 288431, 288436, 288438, 288477, 288478, 312271P
826086, 288008, 262116, 826256, 20A479, 826282 PT

Para aplicagédo de pinturas e demaos arquitetonicas.

Pressao maxima de trabalho: 248 bar, 24,8 MPa (3600 psi)

INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES.
Leia todas as adverténcias e instrugbes deste manual.
Consulte o manual de instru¢des do pulverizador para
obter instrugbes de descompresséao, escorvamento e
pulverizagdo. Guarde todas as instrugoes.

ti8501b ti8522b

Seguem-se adverténcias relativamente a instalagao, utilizagao, ligagéo a terra, manutengao e reparacédo deste equipamento.
O simbolo de ponto de exclamagéo alerta-o para uma adverténcia geral e o simbolo de perigo refere-se a riscos especificos
de procedimentos. Consulte estas adverténcias. Existem também adverténcias especificas de produtos, que podem ser
encontradas ao longo deste manual, onde aplicavel.

A\ ADVERTENCIA

PERIGO DE INJEGCAO ATRAVES DA PELE

O liquido a alta pressao proveniente da pistola, fugas nos tubos flexiveis ou componentes danificados pode

provocar lesdes na pele. As lesdes podem ter o aspeto de um simples corte, porém constituem ferimentos graves

capazes de conduzir a amputagdo. Obtenha tratamento médico imediatamente.

» Na&o aponte a pistola a ninguém nem a nenhuma parte do corpo.

*  Na&o coloque as maos sobre o bico.

* Nao tente interromper nem desviar fugas com a méo, o corpo, uma luva ou um pano.

.M | - Naocomece a pulverizar sem que o protetor do bico e o dispositivo de seguranga do gatilho estejam
instalados.

*  Engate o fecho do gatilho quando néo estiver a pulverizar.

» Siga o Procedimento de descompressao neste manual, quando parar de pintar e antes de dar inicio aos
procedimentos de limpeza, verificagdo ou manutengéao.
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PERIGO DE INCENDIO E EXPLOSAO

Os vapores inflamaveis na zona de trabalho, tais como os provenientes de solventes e tintas, podem inflamar-se

ou explodir. Para ajudar a evitar incéndios e explosdes:

»  Utilize o equipamento apenas em areas bem ventiladas.

«  Elimine todas as fontes de ignigdo, como, por exemplo, luzes piloto, cigarros, lanternas elétricas portateis

e plasticos de protecéo (potencial arco estatico).

Mantenha a area de trabalho sem detritos, incluindo solvente, desperdicios e gasolina.

N&o ligue nem desligue cabos de alimentagéo ou interruptores na presenca de vapores inflamaveis.

Ligue a massa todo o equipamento na area de trabalho. Consulte as instrugbes de Ligagéo a terra.

Utilize apenas tubos flexiveis com ligagao a terra.

Segure a pistola com firmeza, apoiando-a na parede do balde com ligagéo a terra, quando estiver a

descarregar para dentro do mesmo.

»  Se ocorrerem faiscas de estatica ou se sentir um choque elétrico, interrompa a utilizagdo imediatamente.
Nao utilize o equipamento até identificar e corrigir o problema.

* tenha sempre um extintor operacional na area de trabalho.
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PERIGO DE PEGAS DE ALUMINIO PRESSURIZADAS
O uso de fluidos incompativeis com o aluminio em equipamentos pressurizados, pode causar graves reagdes
quimicas e problemas no equipamento. O incumprimento deste aviso pode causar a morte, ferimentos graves,
ou danos materiais.
* Nao use 1,1,1-tricloroetano, cloreto de metileno, outros solventes de hidrocarboneto halogenado ou liquidos
que contenham tais solventes.
* Muitos outros fluidos podem conter materiais incompativeis com o aluminio. Para qualquer esclarecimento,

contacte o seu fornecedor de materiais.
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A utilizagao incorreta pode resultar em morte ou ferimentos graves.

» N&o opere a unidade quando estiver cansado ou se estiver sob a influéncia de drogas ou alcool.

* Nao exceda a pressdao maxima de trabalho ou o nivel de temperatura do componente do sistema com
a classificagdo mais baixa. Consulte os Dados técnicos em todos os manuais do equipamento.

« Utilize liquidos e solventes compativeis com as pegas humidas do equipamento. Consulte os Dados
Técnicos em todos os manuais do equipamento. Leia as adverténcias dos fabricantes do liquido e do
solvente. Para obter informagdes completas relativas ao material que utiliza, solicite as fichas de dados de
segurancga do material ao distribuidor ou ao revendedor.

» Verifique o equipamento diariamente. As pegas danificadas ou com desgaste devem ser imediatamente
substituidas apenas por pecgas sobresselentes genuinas do fabricante.

* Nao altere nem modifique o equipamento.

« Utilize o equipamento exclusivamente para o fim a que se destina. Se precisar de informagdes, contacte o
seu distribuidor.

+ Afaste as mangueiras e os cabos de areas com trafego, arestas vivas, pecas mdveis e superficies quentes.

* Nao dé nés nem dobre as mangueiras, nem as utilize para puxar o equipamento.

» Mantenha criangas e animais afastados da area de trabalho.

* Respeite todas as normas de segurancga aplicaveis.

E’j PERIGO DE MA UTILIZAGAO DO EQUIPAMENTO
°

Eréj EQUIPAMENTO DE PROTEGAO INDIVIDUAL

b Deve utilizar equipamento de protegdo adequado ao operar, reparar ou na area de operagao do equipamento
para o ajudar a proteger-se contra ferimentos graves. Este equipamento inclui, mas n&o esta limitado a:

* Protegdo ocular, luvas e auricular.

* Vestuario protetor e mascara, como recomendado pelo fabricante do produto e solvente
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Procedimento de alivio da pressao

MA®

Siga este Procedimento de descompressao sempre que
Ihe seja indicado para aliviar a pressao, parar de aplicar o
produto, fazer a inspeg¢do ou manutengio do equipamento e
instalar ou limpar o bico.

1. Desligue a energia e coloque o regulador da pressao
do equipamento no nivel mais baixo.

2. Encoste a pistola a um balde de lavagem. Acione a
pistola para um balde para efetuar a descompresséao.

Se pensar que o bico ou o tubo flexivel de pulverizagédo
estdo entupidos ou que a pressao nao foi totalmente
aliviada depois de seguir os passos acima, solte a porca
retentora da protecéo do bico ou a unido da extremidade do
tubo MUITO LENTAMENTE para aliviar a pressao
gradualmente, e s6 depois solte totalmente.

Limpe a obstrugdo no bico ou no tubo flexivel.

Fecho do gatilho da pistola (2)

Para evitar ferimentos quando a pistola ndo
@ esta a ser utilizada, bloqueie o fecho do
gatilho (2) sempre que a unidade estiver

prestes a ser desligada ou se nao ficar
ninguém junto da mesma.

Gatilho ' Acionador
Bloqueado Desblo-
(sem pintura) queado
(pintura)
1i10166a 1i10167a
Preparagao

Assegure-se de que o pulverizador esteja
' @ desligado e o fio tenha sido retirado da fonte
= de energia. Consulte o manual do

pulverizador para obter instrugdes de
escorvamento e pulverizagéo.

Ligacao da pistola ao equipamento

1. Ligue o tubo flexivel de alimentagdo a saida de produto
do equipamento.

2. Ligue a outra extremidade do tubo flexivel de
alimentacao ao tornel da pistola (8). Utilize duas chaves
fixas (uma no tornel (8) e a outra no tubo) para apertar
bem todas as ligacdes.

3. Consulte 0 manual de instrugdes do equipamento para
obter instrucdes relativas ao escorvamento.

Instalagao do bico (26) e do protetor (25)
na pistola

MNA®

1. Se o equipamento tiver sido utilizado recentemente,
efetue a descompressao. Engate o bloqueio do
gatilho (2).
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2. Usando um lapis ou um objeto semelhante, insira o
vedante (24) na parte de tras do protetor (25).

3. Instale o protetor (25) sobre a extremidade da pistola
(1).

4. Instale o bico (26) no respetivo protetor (25).
Aperte a porca de retengéo.

Funcionamento

Pintar

1. Desbloqueie o fecho do gatilho (2).

2. Certifique-se de que o bico em forma de seta (26) esta
virado para a frente (pintura).

3. Segure a pistola na perpendicular e aproximadamente
a 304 mm (12 pol.) da superficie. Mova a pistola
primeiro e depois prima o gatilho (13) para pulverizar
como teste.

4. Aumente a pressédo da pistola lentamente até que
a cobertura fique uniforme e sem irregularidades
(consulte 0 manual de instru¢des do equipamento para
obter informacgdes adicionais).

Alinhamento da pulverizagao

MNA®

1. Elimine a pressao. Engate o bloqueio do gatilho (2).
Desaperte a porca de retengéo do protetor.

2. Desaperte a porca de retengéo do protetor.

3. Alinhe o protetor (25) na horizontal para aplicar um
leque horizontal.

4. Alinhe o protetor (25) na vertical para aplicar um
leque vertical.

(3) Horizontal (4) Vertical

ti9535B ti9534B

Desobstrucao

&

1. Elimine a pressdo. Engate o bloqueio do gatilho (2).

2. Gire a ponta (26) 180°. Desbloqueie o fecho do gatilho
(2). Acione a pistola para o balde ou para o chéo, para
remover a obstrugao.

3. Engate o bloqueio do gatilho (2). Gire a ponta (26) 180°
para retornar para a posigao de pulverizago.

Limpeza

Lave a pistola apds cada turno de trabalho e guarde-a num
local seco. Nao deixe a pistola ou quaisquer pegas na agua
ou solventes de limpeza.



Bico e protecao

RAC X

25

ti8505a

= lgY 6
h;

(Consulte a
Pagina 5)

ti8502b

Ref.?

Peca

288812
289914
287032
287033
287034

120777

15K282
15J735
15J736
288811

120733
15J706
15J698
120834

15J409
15J768
15J769
117602

288488

15J696
105334

15J464
154528
121093
15B549
119799

Pega

246453
243281
17P501

246215
243161
LTX515
LTX517
286515
286517
PAA517

PAA515
262517

LP515
LP517

Descrigao

CAIXA, conj., Contractor
CAIXA, conj., FTX

FILTRO, 60 mesh

FILTRO, 100 mesh

FILTRO, combinagédo de malha
60 e 100

EMPANQUE, O-ring

PEGA

Pistola Contractor

Pistola FTX

Pistola FTX-A (ndo apresentada)
TORNEL, unidade, pistola
O-RING, uretano, transparente
FIXACAO, protecdo, gatilho

TUBO, manipulo, pistola Contractor

PARAFUSO, fixagao, pistola
Contractor

Qtd
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GATILHO, Pistola Contractor/FTX, 1

2 dedos

GATILHO, pistola Contractor,
4 dedos (ndo apresentada)
GATILHO, pistola FTX, 4 dedos
(n&o apresentada)
PARAFUSO, ombro, cabeca
redonda

KIT, agulha, reparagéo
AGULHA, conjunto
DIFUSOR, conjunto
CAVILHA, gatilho (Pagina 5)
PORCA, bloqueio, sextavada
(Pagina 5)

PROTETOR, gatilho

GUIA, mola

MOLA, compressao

PORCA, extremidade
Escova de limpeza.

Descrigao

OneSeal™, RAC X (embalagem de 5)
OneSeal™, RAC 5 (embalagem de 5)

OneSeal™, FFLP (conj. 5)
PROTECAO, RAC X
PROTECTOR, RAC 5

PONTA, pulverizador 515, RAC X
PONTA, pintura 517, RAC X
PONTA, pulverizador 515, RAC 5
PONTA, 517, RAC 5

PONTA, spray, latex, RAC X (517)
Europa

PONTA, spray, latex, RAC X (515)
Europa

_ aaaaa

_ A aaa

Qtd
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PONTA, pintura 517, RAC 5, Europa 1

PONTA, pintura, LP515, RAC X
PONTA, pintura, LP 517, RAC X

312271P



Manutencao

A falta de limpeza e
' @ é substituicao do filtro ou o
£ il cano do punho danificado

podem causar ferimentos
graves.

Antes de efetuar qualquer servico de manutencao na
pistola, leia todas as adverténcias que constam da capa
deste manual e efetue a descompressao.

Limpeza/substituicao do filtro (5)

Um filtro colmatado reduz o desempenho da pistola.
Limpe o filtro apds cada utilizagéo.

1. Elimine a pressao. Engate o bloqueio do gatilho (2).
2. Desligue o tubo flexivel de produto da pistola no tornel

(8).

3. Desencaixe o protetor do gatilho (19) do retentor do
protetor (10).

4. Desaperte o punho (7) da pistola (1).
Remova o filtro (5) pelo topo do punho (7).

5.
6. Inspecione ofiltro (5) quanto a danos na malha do filtro.

Substitua o filtro se a malha apresentar furos ou
espagamentos.

7. Limpe o filtro (5). Use uma escova macia para soltar e

remover o excesso de detritos.
8. Inspecione o orificio do punho (7) quanto a danos.
Substitua o orificio do punho se estiver corroido ou

picado e verifique o material quanto a compatibilidade

com aluminio.

9. Insira o filtro limpo (5) no punho (7).

10. Volte a colocar o punho (7) na pistola (1).
Aperte firmemente.

11. Volte a colocar o protetor do gatilho (19) no retentor
do protetor (10).

Reparacao

Ferramentas necessarias:

» Chave inglesa de 8 pol.
» Chave de porcas de 1/4 pol.

Substituicdo da agulha

ti8510b
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MA®

Pecgas

10.

1.

Elimine a pressao. Engate o bloqueio do gatilho (2).
Remova o bico (26) e o protetor (25) da pistola (1).
Desligue o tubo flexivel de produto da pistola no tornel
(8).

Remova a porca (17) e a cavilha do gatilho (16).
Desaperte o difusor (15a) da frente da pistola (1).
Retire a unidade da agulha (15b) através da frente

da pistola (1).

Use uma escova macia para limpar as passagens
internas da pistola.

Lubrifique os O-rings da nova agulha, utilizando uma
massa lubrificante sem silicone.

Guie a nova agulha (15b) pela frente da pistola (1)
certificando-se de que os lados planos (a) da superficie
de montagem da agulha estao virados para os lados da
caixa da pistola.

Instale o difusor (15a) Aperte o difusor com um binario
de 35,25 - 43,38 N*m (26 - 30 ft-Ibs).

Substitua a cavilha (16) e a porca (17)

Manuais traduzidos

Espanhol - 312098

Estonio - 312277

Francés - 312099

Letdo - 312278

Holandés - 312265

Lituanio - 312279

Alemao - 312266

Polaco - 312280

Italiano - 312267

Hungaro - 312281

Turco - 312268

Checo - 312282

Grego - 312269

Eslovaco - 312283

Croata - 312270

Esloveno - 312284

Portugués - 312271

Romeno - 312285

Dinamarqués - 312272

Bulgaro - 312286

Finlandés - 312273

Chinés - 312287

Sueco - 312274

Japonés - 312288

Noruegués - 312275

Coreano - 312289

Russo - 312276

Os manuais traduzidos podem ser solicitados num
distribuidor ou em www.graco.com.



Dados técnicos

Pressao de trabalho maxima 248 bar, 24,8 MPa (3600 psi)

Tamanho do orificio do produto 3,18 mm (0,125 pol.)

Peso (com bico e protetor) 630 g (22 oncgas)

Entrada Articulagdo 1/4 npsm

Temperatura maxima do material 49°C (120°F)

Pecas em contacto com o produto Aco inoxidavel, poliuretano, nylon, aluminio, carboneto de tungsténio, elastémero

resistente a solventes, latdo

Peso
Pistola Sem ponta e protecdo Com ponta e protecdo
Contractor 601 g (21,2 02) 6759 (23,8 02)
Contractor PC -A 493 g (17,4 0z) 567 g (20,0 0z)
Contractor PC -B 533 g (18,8 0z) 607 g (21,4 0z)
Contractor PC Compact 456 g (16,1 oz) 5309 (18,7 0z)

Nivel de ruido*
Poténcia sonora 87 dBa
Presséo sonora 78 dBa

* Calculado a 1 m (3,1 pés) durante a pintura com tinta a base de agua — gravidade especifica 1,36 através de um bico 517 a
207 bar, 20,7 MPa (3000 psi) em conformidade com a ISO 3744

Para obter informagbées completas relativas a garantia, contacte o seu distribuidor local da Graco. Ligue para o servigo de atendimento
ao cliente da Graco: 1-800-690-2894, ou visite o nosso website: www.graco.com:

Todos os dados escritos e visuais contidos neste documento refletem as mais recentes informagbes sobre o produto disponiveis no momento
da publicagdo. A Graco reserva-se no direito de efetuar alteragbes a qualquer momento sem aviso prévio.
Para obter informagdes sobre patentes, consulte www.graco.com/patents.
Tradugédo das instrugdes originais. This manual contains Portuguese. MM 311861
Sede da Graco: Minneapolis
Escritdrios Internacionais: Belgium, China, Japan, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES * P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA
Copyright 2007, Graco Inc. Todos os locais de fabrico da Graco estido registados em conformidade com a ISO 9001.
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